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Guide vidéo
Vous préférez regarder un tutoriel vidéo ? Scannez le code QR ci-
dessous ou visitez avantree.com/harmony2/video pour un guide é

tape par étape.

Prendre rendez-vous

Vous pouvez également réserver un rendez-vous d'installation
individuel avec I'un de nos agents d'assistance sur
avantree.com/book-a-call
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Contenu de la boite

Cable d'alimentation pour
X3 (1 M)
Transmetteur ( 1,5M)

Audio optique Cable Cable audio auxiliaire 3,5 mm

Pour voir et acheter des accessoires Harmony, veuillez visiter
avantree.com/harmony 2 /accessories.
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Présentation du produit (intervenants)

Présentation du produit
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Fonctions des boutons

Non. Bouton Fonction

o +/ Cliquez ou maintenez pour régler le volume

Appuyez et maintenez pour allumer/é

e I teindre le haut-parleur
O Cliquez pour lire/mettre en pause la

musique (mode Bluetooth)

Cliquez pour basculer entre le mode
diffusion et le mode Bluetooth ( téléphone),
vous entendrez « Mode diffusion / Mode

o @ Bluetooth ».

Appuyez et maintenez pendant 7 secondes
pour entrer manuellement en mode
d'appairage, vous entendrez « appairage ».

Indicateurs LED

Non. | Indicateur

Statut

Bleu clignotant (une fois

Sous tension / déconnecté

toutes les 2 secondes)
@ Bleu uni

Connecté

Clignote rapidement en
bleu (deux fois par

Mode d'appairage

seconde)
» 25% de batterie
4 2 Batterie a 50%

OJI* A R°

Batterie a 75%

o o o o

Batterie a 100%

Indicateur de batterie
clignotant

Chargement
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Présentation du produit (émetteur)
Présentation du produit

®-® Indicators /

b Avantree

Input Source  Add Devices EQ

O Audio Input | © ON/OFF-
© Connect to Phone
© Add more speakers L) Volume Control/EQ

Buttons
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Fonctions des boutons

Non.

Bouton

Fonction

on (O oFF

Interrupteur pour allumer/éteindre I'é
metteur

En mode Téléphone, si la connexion au tél
éphone échoue, appuyez et maintenez
pour établir la connexion.

O,

Appuyez et maintenez pour ajouter plus
de haut-parleurs

Phone (_ @) OPT/AUX

Passer en mode Téléphone/Bluetooth ou
TV/Diffusion

Cliquez pour régler le volume

®O

Appuyez simultanément pour changer les
modes d'égalisation

Indicateurs LED

©,

Input Source
Phone

OPT

¢ Avantree

Add Devices EQ
D)) Normal

Voice @

Bass

Statut

Indicateur LED

Indicateur d'entrée audio | Lumiére blanche clignotante

ORCICHIG,

actuel Lumiere blanche continue
Jumelage Lumiere blanche clignotante
Connecté Lumiere blanche continue
Mode EQ -

Normal/Voix/Basse

Lumiere blanche continue
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Mise en place

Connexion de I'émetteur a votre source audio via un cable
L'émetteur doit étre connecté a un port d'alimentation USB via les cables
d'alimentation fournis pour fonctionner.

Une fois I'émetteur connecté a une source d'alimentation, il faut ensuite le
connecter aux ports de sortie audio de votre source audio. Vous pouvez
choisir I'une des 3 options suivantes pour ce faire :

Option 1 - Port optique (recommandé)

Branchez le cable audio optique fourni dans la sortie optique de la source
audio ou

Port « OPT / OUT », puis branchez I'autre extrémité sur le port optique de I'é
metteur dans la section « INPUT FROM TV ». Le voyant d'entrée OPT s'allume.

N

A

Input
FromTV

NOTE: Most TVs support audio output through only one digital output
port at a time, so if your TV's HDMI ARC port is in use, the optical port
may be disabled. You can either unplug the HDMI ARC device, or try
connecting the transmitter via RCA / AUX.
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Option 2 - Port AUX 3,5 mm

Branchez le cable audio AUX 3,5 mm fourni sur le port de sortie AUX 3,5 mm
de la source audio, puis branchez I'autre extrémité sur le port d'entrée AUX

3,5 mm de I'émetteur dans la section « ENTREE DU TELEVISEUR ». Le voyant
d'entrée AUX s'allume.

@ Input
FromTV

AUX

Option 3 - Port RCA

Si votre source audio ne dispose que de la sortie RCA rouge et blanche, vous
pouvez acheter une sortie RCA

connecteur audio et utilisez-le avec le cable AUX 3,5 mm. (Reportez-vous

a « Option 2 - Port AUX 3,5 mm »)

10
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Connexion du casque a I'émetteur

Maintenant que votre émetteur est configuré, il ne reste plus qu'a connecter
les enceintes.

ETAPE 1
Allumez I'émetteur en faisant glisser I'interrupteur ON/OFF sur la position ON.

Allumez les enceintes en maintenant le bouton enfoncé (D pendant 3
secondes.

ETAPE 2

lls se connecteront automatiquement, une fois connectés, l'indicateur d'état
du haut-parleur deviendra bleu fixe.

Configuration de votre source audio/téléviseur (POUR
CONNEXIONS OPTIQUES UNIQUEMENT)

Si vous étes connecté a votre téléviseur via le port optique OUT, OPT/OUT,
vous devrez configurer les parametres de votre téléviseur avant de recevoir
l'audio.

ETAPE 1

A l'aide de la télécommande de votre téléviseur, appuyez sur le bouton
PARAMETRES et accédez a I'onglet AUDIO dans le menu des parametres.
(Veuillez noter qu'il peut y avoir des différences dans les noms des paramé
tres en fonction de la marque de votre téléviseur).

ETAPE 2

Accédez a SORTIE AUDIO et sélectionnez « SORTIE OPTIQUE / SORTIE
NUMERIQUE / HDMI ARC ». De nombreux téléviseurs le font
automatiquement ; ignorez cette étape si nécessaire.

11
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ETAPE 3

Réglez le format de sortie audio sur « PCM / STEREO » activé ou « DOLBY » d
ésactive.

Sound

A
Digital » PCM/Stereo
Audio Out | » Optical Out Audio

or
Format ', Dolby - OFF

v

Si vous rencontrez des difficultés pour trouver ces parametres, vous pouvez
scanner le code QR
en fonction de la marque de votre téléviseur pour un guide plus détaillé.

NOTE 1: Smart TVs automatically reset their settings after system
updates. Make sure your audio output / input format is set to “PCM”
and NOT “AUTO” or “Dolby.”

NOTE 2: When using Netflix or Amazon Prime, you may need to start
the movie / show before changing the audio settings to “PCM.”

12
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Fonctionnalités avancées
Connexion d'un téléphone/tablette a plusieurs enceintes

Harmony pour une lecture simultanée
ETAPE 1

Allumez I'émetteur Harmony 2 et faites glisser le bouton « Entrée audio » sur
la position Téléphone ( le (L'indicateur « Téléphone » clignotera en blanc).

Sinon, maintenez le .@ bouton enfoncé jusqu'a ce qu'il clignote en
blanc.

ETAPE 2
Accédez aux parametres Bluetooth de votre téléphone/tablette, sélectionnez
« Harmony 2 Base » dans la liste et connectez-vous.

ETAPE 3
Allumez I'enceinte Harmony, vous entendrez « Bienvenue dans Avantree ,

mode diffusion », sinon, appuyez @ une fois sur le bouton pour accéder
au mode diffusion/ TV. Appuyez ensuite sur le bouton et maintenez-le

enfoncé @ pendant 7 secondes jusqu'a ce que vous entendiez « pairage »
et que le voyant de connexion clignote rapidement en rouge et en bleu.

ETAPE 4

Appuyez sur le bouton de I'émetteur et maintenez-le enfoncé @ jusqu'a
ce qu'il clignote en blanc. Lorsque le voyant de I'enceinte devient bleu fixe et

que le voyant de I'émetteur @ devient blanc fixe, la connexion est é
tablie.
13
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Ecoute avec une barre de son

La fonction pass-through vous permet d'écouter simultanément via les haut-
parleurs et une barre de son externe / AVR stéréo.

ETAPE 1
Configurez I'émetteur et connectez-le a votre téléviseur.

ETAPE 2

Branchez un cable audio optique, AUX 3,5 mm ou RCA supplémentaire dans
le port audio correspondant dans la section « BYPASS / SPEAKER » de I'é
metteur.

ETAPE 3
Branchez l'autre extrémité sur votre systeme audio externe et vous étes prét
a partir !

TV/Audio Source

NOTE: Bypass only works with the same type of input / output, i.e. if you
connect to your TV via OPT, you’ll need to connect to your speaker via
OPT as well.

14
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Ajout de haut-parleurs supplémentaires

Vous pouvez ajouter jusqu'a 100 enceintes Harmony a votre configuration
tout en conservant une faible latence. Veuillez noter que SEULS les enceintes
Avantree Harmony et les écouteurs Quartet/Duet sont compatibles en raison
des connexions a protocole privé.

ETAPE 1

Sur votre émetteur, appuyez et maintenez le bouton @ pendant 2

9)

secondes, le voyant LED clignote en blanc.

ETAPE 2
Allumez votre enceinte Harmony-Extra, vous entendrez « Bienvenue sur

Avantree , mode Diffusion », sinon, appuyez une fois sur le bouton ®pour
accéder au mode Diffusion/TV . Appuyez ensuite sur et maintenez le bouton

®pendant 7 secondes jusqu'a ce que vous entendiez « pairage » et
I'indicateur de connexion clignotant rapidement en rouge et bleu.

ETAPE 3

Gardez-les a proximité et attendez 2 secondes. Une fois connectés, les haut-
parleurs

I'indicateur de connexion devient bleu fixe et 'indicateur @ de l'é
metteur devient fixe blanc.

15
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Utiliser le haut-parleur indépendamment d'un téléphone

Lorsque vous utilisez I'enceinte indépendamment sans I'émetteur, n'oubliez
pas que vous ne pouvez connecter qu'une seule enceinte a la fois a votre té
|éphone.

ETAPE 1

Sur votre enceinte, cliquez sur le bouton ®pour passer en mode
Bluetooth , vous

entendre « Mode Bluetooth ».

Pour la premiere fois, il entrera automatiquement en mode d'appairage et
I'indicateur de connexion clignotera rapidement en rouge et bleu. Sinon,

maintenez le bouton enfoncé @pendant 7 secondes pour entrer
manuellement en mode de couplage.

ETAPE 2

Activez le Bluetooth de votre téléphone et sélectionnez « Avantree Harmony”
depuis le Bluetooth menu.

Charger les enceintes
Chargez les haut-parleurs a I'aide du cable de chargement USB C fourni et
d'une tension nominale de 5V/2 A. Adaptateur USB.

Un indicateur de batterie clignotant indique que la charge est en cours ; une
fois les 4

les indicateurs de batterie deviennent blancs et fixes, vos haut-parleurs seront
a pleine batterie. Il faut

environ 3,5 heures pour que les enceintes soient complétement chargées.

16
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Caractéristiques

Transmetteur et haut-parleurs

Fréquence porteuse

2,4 GHz

Réponse en fréguence

20 Hz - 20 KHz

Plage de
fonctionnement

Jusqu'a 100 pieds /30 m

Port d'alimentation

Type C

Intervenants

Technologie sans fil

2.4G RF et BT5.1

Profils pris en charge par
BT

A2DP, AVRCP, HSP, HFP

Autonomie de la
batterie

9 heures de lecture ( @ 60 % du volume)

Temps de charge compl
ete

3,5 heures

Batterie

Batterie 18650 3000mAh intégrée

Puissance de sortie

15 W, distorsion harmonique totale < 1%

Taille du haut-parleur

210*90*90mm

Poids net

9409

17
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FAQ

Vous trouverez ci-dessous quelques-unes des questions les plus courantes
que les gens se posent lors de la configuration.

Pourquoi est-ce que je recois des interférences du routeur Wi-Fi ?
[l est préférable de garder votre émetteur a au moins 3 pieds / 1 m des
routeurs Wi-Fi

afin d'éviter toute interférence.

Puis-je avoir du son via les haut-parleurs de mon téléviseur et les haut-
parleurs sans fil a

en méme temps ?

Pourquoi mes enceintes ne se connectent-elles pas a I'émetteur ?
Pourquoi n'ai-je pas de son lorsque je regarde Netflix / Amazon Prime ?

Pour obtenir des réponses a des questions comme celles-ci et pour une liste
complete des questions fréequemment posées, vous pouvez visiter
avantree.com/support/harmony?2 , ou vous pouvez nous contacter
directement pour plus d'informations

assistance.

18
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Contactez-nous

m SupportTickets  avantree.com/submit-a-ticket

E Support Email support@avantree.com

{a Support Numbers
US +1800 2322078 9am-6pm PST Mon-Fri
CA +18002322078 9am-6pm PST Mon-Fri
UK +44208068 2023  9am-6pm GMT Mon-Sat
DE +4932221097297 11am-9pm CET  Mon-Sat
FR +33176340312 11Tam-9pm CET ~ Mon-Sat
IT 4390694803330 9am-6pm CET Mon-Sat
ES +34931786 261 9am-6pm CET Mon-Sat
AU +61283109897 1Tam-7pm AEST  Mon-Fri

FAQ avantree.com/support/harmony

(® Video Guide avantree.com/harmony/video
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Fabricant:

Avanttronics Limitée

de Luohu , Shenzhen 518000 Chine

+ 86 755 8228 5022 support@avantree.com

Importateur américain :

Avantree Corporation

San Jose, Californie 95119 Etats-Unis

+1 800 232 2078 support@avantree.com

Importateur britannique :

Avantree Limitée

Watford, WD180 OHQ Royaume-Uni

+44 20 8068 2023 support@avantree.com

EC | REP

Prestataire de services en Europe :

Gizmex GmbH,

Sternstr . 67, 40479 Dusseldorf, Allemagne
+49 322 2109 7297 support@avantree.com
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Numéro de modéle : WSSP-5308-P

Eliminer I'emballage et ce produit conformément aux dispositions les plus ré
centes.

Z-PKQG-5308P-V0
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